Z N ANJGSTVE NI S K U P O V1

AKTIVNOST PRAVNOG FAKULTETA U RIJECI — PRIPREME ZA
OBILJEZAVANJE 700-GODISNJICE VINODOLSKOG ZAKONA

Jo§ od 1843. godine, kada je Antun MaZurani¢ prvi objavio tiskani tekst
Vinodolskog zakona,! taj dragocjeni pravnopovijesni izvor i prvorazredni kul-
turni spomenik stalno pobuduje veliku paznju i nasih i inozemnih autora.

Nas pravnopovijesni znanstvenik, akademik M., Kostrené¢ié s pravom
je svojedobno naglasio da je Vinodolski zakon znacajan osobito jer je veé »kra-
jem 13. stoljeéa u hrvatskoj sredini sastavljeno na narodnom jeziku jedno
djelo svjetovnog prava, ne samo znatno po opsegu, nego veoma originalno i po
sadrZajuc,

1.

Vinodolski zakon — u obliku isprave — datiran je 6. sijeénja 1288, god.
pa 700. jubilej pada u sijetnju 1988, godine.

Ukazala se, medutim, potreba da se mnogo ranije zapotne sa sistematskim
pripremama za taj izvanredan dogadaj, pa je na poticaj znanstvenih radnika
pravnih fakulteta u Rijeci i Zagrebu, Narodnog muzeja i galerije te Turisti¢-
kog drudtva u Novom Vinodolskom osnovan Odbor za obiljeZavanje 690-godis-
njice donoSenja Vinodolskog zakona. Pored ostalog, organiziran je 9. rujna 1978.
god. simpozij u mjestu donoSenja toga velikog pravnopovijesnog i kulturnog
akta, Uvodni referat podnio je Lujo Margetié¢, prof. Pravnog fakulteta u
Rijeci, pod naslovom: »O nekim pitanjima postanka i sadrZaja Vinodolskog za-
kona«, Nakon Margetiéa referirali su Ivan Beuc, prof. Pravnog fakul-
teta u Zagrebu (»Drustveni odnosi u Vinocdolu prema Vinodolskom zakonue},
Vliadimir Ko35¢ak, vidi naudni suradnik Historijskog arhiva JAZU u Zagre-
bu (»PoloZaj Vinodola u hrvatskoj feudalnoj drzavi«), Dorde Milovi¢, prof.
Pravnog fakulteta u Rijeci (»Kriviéno pravo Vinodolskog zakona«) i Davorin
Jezi¢ iz Novog Vinodolskog (»Legenda o Vinodolskom zakonu«). Osim tih
referata bilo je jo$ priloga u diskusiji, a radom skupa rukovodio je Hodimir
Sirotkovié, prof. Pravnog fakulteta iz Zagreba.

L Jzdanja i prijevodi Vinodolskoga zakona podrebno sunavedeniu M. Kosiren-
&1¢, Vinodolski zakon, Rad JAZU 227, Zagreb 1823. Od kasnijih izdanja valja spo-
menuti M, Barada, Hrvatski vlasteoski feudalizam, Zagreb 1952. i L. Margetié,
Iz vinodolske proslosti, Rijeka 1980, oba izdanja s prijevodom na suvremeni knji-
Z2evni jezik. U Margetictevu izdanju objavljene su i reprodukcije safuvanog tek-
sta Vinodolskog zakona, pisanog glagoljskim kurzivom u drugoj polovici XVI sto-
ljeéa.

17 Historiiski zbornik 257



Historljski zbornik, god. XXXVIII (1}, (1985)

Narodito treba istaknuti povijesnu é&injenicu: simpoziju su prisustvovali i
sluZbeni predstavnici svih devet opéina koje su bile potpisnice Vinodolskog za-
kona, dakle Grobnik, Trsat, Bakar, Hreljin, Drivenik, GriZane, Bribir, Novi i
Ledenice (sadaSnje mjesne zajednice crikvenitke j rijetke op¢ine). Na samome
skupu istaknuto je da je pofrebno temeljitim i planiranim radom docéekati ju-
bilarnu godinu.

Tome pozivu iz Novog Vinodolskog praktitno se odazvao gotovo jedino
Pravni fakultet rije¢kog Sveuéili§ta (sada: SveuéiliSte »Dr Vladimir Bakarié«),
potaknuvii niz zna&ajnih aktivnosti koje ne samo §to ¢e dati osnovu za Siroko
— u meduvremenu — zasnovano obiljeZavanje 700-godidnjice Zakona i koje
ne samo 5to sadrze velik broj znanstvenih rezultata prvorazredna znadenja ne-
go ulaze ujedno u red vaZnih kulturnih i znanstvenih manifestacija odrzanih
tijekom posljednjih godina u primorskome kraju, Iz svih tih razloga osvrt,
makar i kraéi, na tu opseznu i hvalevrijednu djelatnost Pravnog fakulteta u
Rijeci ima i posebno svoje znaéenje.

Odlukom Savjeta Pravnog fakulteta u Rijeci od 25. veljate 1981. god. osno-
van je fakultetski Odbor za obiljezavanje 700-obljetnice Vinodolskog zakona s
Lujom Margeti¢em na lelu te s €lanovima — predstavnicima Fakulteta
i drugih prosvjetnih i znanstvenih institueija u Rijeci i izvan nje. U 1985. god.
koordinator fakultetskog programa je Anamaria Petranovié, takoder s Prav-
nog fakulteta u Rijeci. God. 1981, Konferencija SSRNH Zajednice opéina Rije-
ka osnovala je $iri Koordinacioni odbor za obiljeZavanje 700 godina Vinodol-~
skog zakona, kojemu je 1985. god. na &elu bio Stjepan Citkovié, predsjednik
Izvrinog vijeéa Skupstine opéine Rijeka; na ¢elu Znanstvenog odbora nalazi
se Petar Stréié, direktor Arhiva Hrvatske u Zagrebu.

U meduvremenu je iekla znadajna djelatnost, koja se odvijala u organiza-
eiji Pravnog fakulteta u Rijeci.

2.

Veé 1980, god. Pravni fakultet u Rijeci uz financijsku podriku Sveutili§-
ta u Rijeci izdaje knjigu »Iz vinodolske proflostix L. Margetic¢a? U knji-
zi su tiskane rasprave o krcékim knezovima, o permanima, o novljanskim ur-
barima XVII i XVIII stoljeéa te o Bribirskom urbaru iz 1700. godine, a od iz-
vora tiskani su, uz Vinodolski zakon, jo¥ i rafuni Marka Orsi¢a za 1593. godinu,
izvori za novljansku® i bribirskuf pravnu proSlost iz XVII i XVIII st. te popis
urbarijalnih prihoda u Vinodolu u 1769. godini.

Djelo je naiSlo na priznanje naSe javnosti. Tako je osobito zapaZena ocjena
te knjige u Zborniku Pravnog fakulteta u Zagrebu, XXX, 1980, 415—417, koju

2 L.Margetié Iz vinodolske proslosti, Pravni izvorl i ¢lanci. Rijeka 1980, str.
283 + 17 listova s reprodukcijama Zakona.

¥ Medu tim izvorima nalaze se urbari iz 1606. i 1653. godine, ugovort o novéa-
noj zamjeni vinskog doprinosa, sulja, tlake itd. iz 1763, te Urbar iz 1763. god. s pri-
jevodom.

¢ Bribirski urbar iz 1700. god. s prijevodom i Izjava Bribirana od 12. oZujka
1779. godine.
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je napisao Hodimir Sirotkovi¢; on je istakao da je Margeti¢ u svojim ko-
mentarima Vinodolskom zakonu predloZio »nova rjefenja koja e — nadamo
se — izazvati plodnu znanstvenu razmjenu misljenja«, i okarakterizirao knjigu
kao »vrijedan znanstveni doprinosc.

3.

0d 30. rujna do 2. listopada 1982, godine — u povodu priprema za obilje-
Zavanje jubileja — odrZano je u Rijeci savjetovanje pravnih povjesniara prav-
nih fakulteta nae zemlje. Svrha je toga znanstvenog skupa bila da se znan-
stveno bavljenje Vinodolskim zakonom postavi na Siroke temelje proudavanja
izvanrednog bogatstva pravne povijesti svih nadih naroda i narodnosti pa je
zato izabrana ova karakteristi®na zajedni¢ka tema: »Zajednitki problemi nale
pravne povijesti — srednjoviekovne kodifikacije jugoslavenskih narodas.

Na plenarnoj sjednici uvedni referat odrZao je Lujo Margeti¢, a proditani
su ovi referati: Nevenka Bogojevi¢g, asistent: »Kotorsko obvezno pravoc,
Zika Bujuklié, asistent: »Nasledno i porodi¢no prave u Budvanskom sta-
tutu«, Antun Cvitanié, red. prof.: »Fides publica u Vinodolskom zakonux,
Vera Cutkovié, red. prof.. »Porodica po Dubrovatkom statutu«, Srdan
Sarkié, doc.:»Elementi ustavnosti u srpskom srednjovjekovnom pravue, Lu-
jo Margeti¢, red. prof.: »PoloZaj Zemljoradnitkog zakona {(Nomos georgi-
kos) u pravnoj povijesti«, Magdalena Apostolova-Mar§avelski, doc:
»Obifajno pravo zagrebatkog Gradeca 1242—1526. godine«, Dorde Milovig,
red. prof.: »Sjevernokvarnerski statuti i neka pitanja krivi¢nog prava«, Nikola
Sotirovski, red. prof.: »Zakon sudnij 1judemc«, Jelena Danilovié¢, red.
prof.: »Obligaciono pravo u Dubrovakom statutu« i Avdo Suceska, red.
prof.: »Elementi naSeg srednjovjekovnog prava u turskim zakonskim scimeni-
cimax.

Na kraju Savjetovanja prof. dr Dragomir Stojéevi¢ izrazio je prizna-
nje u ime sudionika Savjetovanja organizatoru, Pravnom fakultetu u Rijeci.*®

Spomenutom savjetovanju posveéen je u cijelosti Zbornik Pravnog fakul-
teta u Rijeci broj 3 u kojem je objavljena veéina pro¢itanih radova, a i neki
od radova koji su bili poslani na savjetovanje, ali nisu proc¢itani,

U svojoj raspravi »Sjevernokvarnerski statuti i neka pitanja kriviénog pra-
va« B, Milovi¢ iscrpno se osvrnuo na kodifikacije prava na podrudju sje-
vernoga Kvarnera (Senjski statut iz 1388, Vinodolski zakon iz 1288, Trsatski

fa »Mislim da éete se sloZiti sa mnom ako na kraju ovoga skupa pravnih istoni-
¢ara Jugoslavije ocenim da je ideja da on dobije karakter nauénog skupa posvetenog
jednom nau¢nom problemu — bila izvanredna. Time je pokrenuta znafajna nauéna
aktivnost veceg broja pravnih istoriara, &ije rezullate smo sa velikim zadovoljstvom
slusali ovih dana. Narotito je, mislim, bio znafajan veliki odziv mladih kolega, koji-
ma je to bila prilika za predstavljanje i li¥nu afirmaciju. Uveren sam da ée zbirka
radova prikazanih na ovome skupu, &ije se objavljivanje priprema, u znatnoj meri
obogatiti nadu pravnoistorijsku literaturu i predstavljati sadadnjim i buduéim gene-
racijama neophodan izvor nauénih saznanja o srednjovekovnoj pravno) istoriji pri-
morskih gradova i krajeva nale zemlje.. .«
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statut iz 1640, Rije¢ki statut iz 1530, Kastavski iz XV stoljeéa, Veprinalki sta-
tut iz 1507. i Mo§cenicki statut iz 1637. godine), pri {emu je analizirao neke oso-
bitosti krivi¢nog prava tih kodifikacija. Ovaj pravni pisac u svojoj opseznoj ra-
spravi (str. 15 do 68) proucava osobito pitanja krivnje, dolusa i kulpe, nuZne
obrane i drugih temelja iskljufenja protupravnosti te iz Zkrtih izvornih poda-
taka omoguéava Citatelju sagledavanje stanja i razvojnog stupnja prava u vre-
menu i prostoru nastajanja i djelovanja navedenih kodifikacija.

U kratkom, ali zanimljivom radu o pristavu u Vinodolskom zakonu (str. 69
—74) A. Cvitanid¢ dokazuje da je u Slavena pristav bio osoba ovlastena
da saslusa ishod nekog sudskog spora ili da zapamii druge pravnorelevanine
dinjenice te da kasnije, ako ustreba, o tome posvjedoéi. Izjave pristava uZivale
su javau vjeru. Naprotiv, u Vinodoly, gdje su zbog novih feudalnih gospodara
— krékih knezova, neki instituii staroga slavenskog prava doZivjeli transfor-
maciju, pristav je izgubio svoju izvornu funkciju i pretvorio se viSe ili manje
u osobu koja samo pomaze sudu u postupku ili jednostavno izvrSava sudska
rjeSenja i &ak postaje sve viSe kneZev Covjek pa gubi svoj nekada$nji ugled.

M. Pera iz Splita u svome radu »DruStvene snage koje su utjecale na
oblikovanje Vinodolskog zakona i Poljitkog statuta« (str. 75—84) usporedio je
vinodolsko i poljicko drustve te doSao do zakljutka da je Zakon odraz hrvatsko-
ga feudalnog kneitva, dakle klasnog drustva, dok je Statut zadrZao karakteris-
tike drudtvenog uredenja starchrvatskih seoskih zajednica.

U svojoj studiji o Zemljoradni¢kom zakonu (str. 85—122) L, Margetié
dao je prijevod toga vaZnoga bizantskog spomenika iz VIIT st. i izvrSio analizu
njegovih najvaznijih pravnih ustanova. Autor je doSao do zakijutka da Zemljo-
radni¢ki zakon sadrzi bizantsko pravo i da &ini vaZnu kariku u evoluciji bi-
zantskog prava. Ipak, tvrdi da se ponegdje u Zakonu mogu nazreti i nerimsko-
-bizantska pravha shvacanja, §to se vjerojatno moZe objasniti stanovitim utje-
cajem pravnih shvatanja slavenskog stanovni$tva. Naime, po autoru taj je Za-
kon nastao najvjerojatnije u Solunu te se izvorno primjenjivao na okolno se-
osko slavensko stanovnistvo.

Profesor kragujevatkog Pravnog fakulteta N. Sotirovski analizira
(str. 123—132 Zbornika) postanak sZakona sudnij ljudemc, najstarijeg slaven-
skog zakona. On navodi tri teorije Sto su se do sada pojavile u literaturi, tj.
posavsko-panonsku, koja porijeklo Zakona vezuje za Moravsku i Metodijev rad
u toj zemlji, bugarsku, po kojoj je Zakon nastao tridesetih godina IX stoljeca,
kada je Metod bio na Celu bizantske oblasti oko danasnje Strumice i make-
donsku. Autor se posebno zadrzava na glediStu sovjetske historiografije, po ko-
joj je, doduse, pitanje ostalo otvorenim, ali koja se, &ini se, priklanja najvide
moravsko-panonskoj teoriji. Na kraju svoga rada autor daje i prijeved na mo-
derni knjizevni jezik, a u zakljucnoj biljeSci dodaje »da ne§to od duha ovoga
zakona ima i u Vinodolskom zakonusc.

Magdalena Apostolova-MarSavelski obradila je (str., 133—147)
problem obi¢ajnog prava zagrebatkog Gradeca (1242-—-1526). To obitajno pravo
po autorici je svojevrsni konglomerat obitaja, shvaéanja i tradicija &etiriju je-
ziéno-etnickih grupa koje su Zivjele u zagrebatkom Gradecu. Obi¢ajno prave
Gradeca osobito je snaZno utjecalo na pisane pravne norme o nasljedivanju
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izgradnjom nadcla izjednafenosti descendenata obaju spolova te stanovitim
profirenjem oporutne slobode. Sto se, pak, tide ustanova imovinskog prava, ti-
jekom XIV i XV st. zapaZa se sve veéi liberalizam. XKako je proutavanje za-
grebatkoga srednjovjekovnog prava do sada bilo prilitno zanemareno i kako
je rije¢ o pravu koje se formiralo priblizno u vrijeme nastanka Vinodolskog za-
kona i pravnog sustava koje se izgradivalo u Vinodolu, nema sumnje da taj
znatajan i duboko koncipirani rad pobuduje naroéitu pazZnju.

Ugovor o kupoprodaji u kotorskom pravu u XIV st. privukac je paZnju
ernogorske pravne povjesnitarke Nevenke Bogojevié (sir, 149—157), Ona
je u svom radu utvrdila bitne razlike u formi zakljucenja toga ugovora u od-
nosu na rimsko i bizantsko pravo. Autorica je usporedila kotorsko pravo s bi-
zantskim te i tu utvrdila neke bitne razlike koje dopustaju zakljufak da bi-
zantsko ugovorno pravo nije utjecalo na formu zakljuéivanja ugovora o kupo-
prodaji u Kotoru.

Zika Bujuklié, pravni povjesnidar iz Beograda, dao je koristan rad
o porodici i nasljedivanju prema srednjovjekovnom budvanskom pravu (str. 159
—179 Zbornika). Rad je utoliko interesantiniji §to je Bujukli¢c obradio pravnu
problematiku Budvanskog statuta u odnosu na obitelj i nasljedivanje, a pozna-
to je da je pravna analiza Budvanskog statuta nepotrebno zanemarena, premda
je njegov tekst S. Ljubié veé odavno objavio u »Monumenta historico-juridica
Slavorum Meridionalium«. Autor je osobifu paZnju posvetio oporuci i mirazu
te istakao da je udata Zena u Budvi imala ogranienu posiovnu sposcbnost i
da u naZelu nije mogla sklapati nikakve pravne poslove kojima bi povetavala
ili smanjivala svoju imovinu.

Konaéno, u istome Zhorniku Pravnog fakulteta objavljena je i rasprava A.
Suceske koja se odnosi na elemente naSega srednjovjekovnog prava u tur-
skim zakonskim spomenicima (str. 181-—190). Kako je Suceska jedan od nasith
struénjaka na polju proutavanja Serijatskoga i drZzavnog prava, njegov je do-
prinos osobito znaajan za pravne povjesnicare, omoguéavajuéi im uvid u pro-
blematiku koja je stoljeéima bila sastavnim dijelom Zivota nasih naroda pod
turskom vlascu, a koja je zanemarena dijelom zhog jezi¢nih poteskota, dijelem
zbog odredene inercije i ostataka neprihvatljiva potcjenjivanja tursko-musli-
manskog udjela u razvoju kulture nasih naroda. Autor je upozorio na to da su
sultani svojim pravnim propisima, izdanim u obliku kanunnama, hatiSerifa itd.
regulirali mnogobrojne pravne odnose svojih podanika, osobito u agrarnom pra-
vu, i pri tome preuzeli neke elemente nafega srednjovjekovnog prava koji su
se odrZali gotovo do kraja turske viasti.

4,

Pravni fakultet u Rijeci prihvatio se jo3 jednoga velikog i odgovornog za-
datka: da u okviru Projekta 2 Republi¢ke samoupravne interesne zajednice za
znanost SR Hrvatske u petogodi¥njem razdoblju 1982--1986. god. obradi pravne
institute Vinodolskog zakona i s time u vezi pravnu problematiku $irega podrug-
ja hrvatskog prava, ¢ime ée se ne samo postaviti temelji za moderno istraZiva-
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nje Zakona i povijesti hrvatskoga prava uopée nego dati i vazan segment povi-
jesne komponente naSega danaSnjeg socijalistitkog samoupravnog prava.

U ostvarenju toga zadatka do sada Pravni fakultet u Rijeci realizirao je
zapazZene rezultate.

Jedan je od glavnih plodova intenzivnoga pravnopovijesnog rada objavlji~
vanje prve knjige koja obraduje srednjovjekovno hrvatsko pravo, i to jedan od
njegovih vaZznijih aspekata — stvarna prava’ U toj publikaciji L. Margetié
je obradio pravne ustanove po pojedinim regijama (istarska, kvarnerska, dal-
matinska, uza hrvatska i slavonska), a pri tome je — zbog potpunosti — u istar-
skoj regiji analizirao i statute Slovenskog primorja i Trsta, te u dalmatinskoj
i kotorski i budvanski pravni sustav. Pojam »Srednjovjekovne hrvatsko pravo«
po autoru ne oznafava shrvatsko pravo u efni¢kom ili sli¢nom smislu«. Autor
je podrobnije obradio neka pitanja koja nesumnjivo imaju ire evropsko zna-
&enje. To se odnosi narolito na RiZanski placit, uz koji autor podrobnom anali-
zom dokazuje vrlo snaZno izraZenu slavensku prisutnost u Istri pofetkom IX
stoljeéa, i to tak u dvostrukom obliku. Slaveni su u to doba naselili Istru di-
jelom kao poljoprivrednici, koji su zemlju dobili u nasljedni zakup i placali
zakupninu franatkoj vlasti, a dijelom kao vojnitko-graniarski element, koji
je imao posebne privilegije pa su istarski posjednici bili prinudeni da tim
Slavenima ustupe crkvenu desetinu. Ti su vojnici-graniéari imali svoje za-
sebne opéine, $to je svakako jedan od rajvrednijih rezultata Margetiéevih
analiza.

M. je podrobno obradio i pitanje tzv. dalmatinskog kolonata, o kojem se u
literaturi u posljednje vrijeme vrlo Zivo raspravljalo. On, medutim, ponovno
otvara diskusiju te nakon temeljite analize najvaZnijega izvornog materijala
dolazi do zakljutka da su u DPalmaciji neki agrarni odnosi imali obveznopravne,
a drugi stvarnopravne zakljutke. Medu tima drugim osobitu paZnju priviadi
tip »diobe nasadene zemlje«, koji se sastoji u tome $to vlasnik zemljiSta i obra-
divaé ugovaraju da ée obradivad nasaditi neko do tada neobradeno zemljiste
te da ¢e nakon toga doé¢i do podjele, pri €¢emu ¢e polovica pripasti u vlasni$tvo
obradivadu. Autor na zanimljiv nadin povezuje taj tip agrarnog odnosa s od-
nosima koji su vliadali u Bizantu po Zemljoradnidkom zakonu, u juZnoj Italiji,
ju¥noj Francuskoj i sjevernoj Africi.

Iz velikog broja drugih pitanja svakako valja izdvojiti jo¥ jednu analizu,
koja se odnosi na problem tzv. »12 plemena hrvatskoga kraljevstva«. Margeti¢
analizira sve podatke o toj »ustanovi« i dolazi do rezultata: da neke posebne
sustanove 12 plemena« nije uopée bilo, a ni sredinom XI st. nije to nikakav
»sluzbeni« naziv za neku posebnu organizaciju hrvatskog plemstva i zakljuduje
da je to samo jedan od naziva hrvatskoga plemstva uopée. Ova studija preve-
dena je i na talijanski.®

§ L. Margeti¢, Srednjoviekovno hrvatsko pravo, Stvarna prava. Zagreb, Rijeka,
Cakovec 1983, str. 184 | I—XXII.

¢ L. Margeti¢, Diritto medievale croato — Diritti regli. Parte prima. Atti Cen-
tro di ricerche storiche XIII, Rovinj 1982—1983, str. 139—214; Parte seconda, XIV,
1983—14984, 77—151.
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5.

NaSoj su povijesti i pravnoj povijesti — osobito primorskih krajeva — is~
trazivac¢i Pravnog fakulteta u Rijeci oduvijek posveéivali veliku paZnju, sma-
trajuéi to svojim posebnim zadatkom i posebnom obvezom veé i zato $to je
u radovima inozemnih autora, ponajprije onih s neprikrivenim talijanskim ire-
dentisti¢kim tendencijama, povijest sluzila kao sredstvo propagande, pri éemu
je nerijetko preSuéivana povijesna istina ili su &injenice tumadene na znanstve-
no neprihvatljiv naéin. Dovoljno je podsjetiti na radove pravnog povjesni¢ara
Inchiostrija, koji je veliki poznavalac pravne povijesti nasih krajeva, ali
je iznio teze i shvacanja koji su decenijima &ekali na dostojan odgovor s naSe
strane. Tek radovima $to su objavljeni godine 1973. u Rijeci, 1378. u Beogradu,
1979. u Splitu, 1981. u Zagrebu i 1982. u Milanu’ uspjela se dokazati neodrzivost
teze o iskljuéivoj prisutnosti rimskoga prava u hrvatskim primorskim grad-
skim opéinama te upozoriti na u prvi mah donekle neodekivanu okolnost — da
je osnova pravnoga sustava u naSim primorskim gradovima staro hrvatsko pra-
vo, a da je tek postepeno, osobito mleta¢kim osvajanjima i renesansom rim-
skoga prava u XII i XIV st. pod utjecajem rada glosatora i postglosatora, »rim-
sko pravo«, prilagodenc potrebama probudene gospodarske djelatnosti i trgo-
vacke aktivnosti, potelo jade prodirati u privredu i prave.

Suvisno je isticati koliko je unaprijedeno poznavanje naSe primorske prav-
ne povijesti radovima . Miloviéa, kao $to su npr. »Kriviéna djela protiv
Zivota i tijela u srednjoviekovnoj Rijeci«,? »Krivi¢no procesualno pravo Vino-
dolskog zakona«,? »Sistem kazni u nekim starim hrvatskim statutimac,!® »NeSto
o mjestu i tretmanu vinosti u rijeékom krivitnom pravu XVI stoljeta«,!? »Mos-
¢enicki statut iz 1637. godine«!? i mnogi drugi.

I noviji radovi istoga autora izazivaju paZnju komparativnom analizom i
novim prijedlozima o rjeSavanju najtezih problema naSe pravne povijesti. To
se odnosi u prvom redu na studije »NuZna obrana i ostale osnove iskljudenja
protupravnosti u svjetlu krividnog statutarnog prava Rijeke XVI stoljefa«™ i

7 Vidi rad: Preferiranje djeteta po krékom, rapskom i drugim primorskim sta-
tutima 1 Viesniku historijskih arhiva Rijeka i Pazin, XVIII, 1873, 215—247; zatim rad-
nju; Neka pitanja iz nase ranije povijesti i rimsko pravo, Zbornik radova Pravnog ia-
kulteta u Splitu, XVI, 1979, 69—77; 2atim: NaSe najstarije oporuke i rimsko-bizant-
sko pravo, Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu XXX, 1981, 424-—436; te: L’esecu-
tore testameniario nei pitl antichi testamenti dalmati, Studi in onore di Arnaldo
Biscardi, IEI, Milano 1982, 511—534.

8 Knjiga je izasla u Rijeci, 1963, pa je nagradena Nagradom grada Rijeke 1964
godine (usp. Petar Stréié¢, Nagrada grada Rijeke, Historijski zbornik 17, 1964,
519),

? Pravni zbornik 2, Titograd 1964, 95—114.

1% Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu, 1867, 328—360.

" Vjesnik historijskih arhiva Rijeka i Pazin, XVII, 1972, 177—185.

1* GodiSnjak Pravnog fakulieta u Sarajevu, XXIIII, 1975, 113—140,

¥ Zbornik Pravnog fakulteta u Rijeci, 1, 1980, 79—388.
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»Opéi kriviénopravni instituti u svjetlu propisa Vinodolskog zakona«.!! Otito
je da njegovi radovi imaju naroéitu korist upravoe u ovome trenutku kada je
naSa paZnja usmjerena prema Vinodolskom zakonu,

6.

Svjestan medunarodnoga znatenja Vinodolskog zakona, Pravni fakuliet u
Rijeci pristupio je prevodenju toga najznacajnijega kulturnog i pravnog doku-
menta iz naSe starije povijesti te u suradnji s Centrom za historijska istraziva-
nja (Centro di ricerche storiche) u Rovinju izdao prijevod Vinodolskog zakona
na talijanski jezik.!'® Uz prijevod dana su i objadnjenja pravnih ustanova i ter-
mina kojima se taj na§ spomenik povezuje s drugim vaZnijim evropskim povis
jesnim i pravnopovijesnim izvorima. Osim toga, u suradnji s Pravnim fakulte-
tom u Zagrebu, Centrom za odnose s udruZenim radom, objavljen je i prijevod
Vinodolskog zakona na engleski jezik.'® NaSa kultura je time prezentirana svjet-
skoj javnosti na najprikladniji natin. Treba istaknuti ulogu koju su pri tome
odigrali spomenuti rovinjski Centar za historijska istrazivanja i njegov direk-
tor G. Radossi i zagrebalki Centar s predstojnikom N. Filipoviéem
na celu.

7.

Pravni fakultet u Rijeci je sa svojim istraZiva¢ima upravo u povodu inten-
zivne aktivnosti pred svedano obiljeZavanje 700-obljetnice Vinodolskog zakona
osigurao nadoj i svjetskoj kulturnoj i znanstvenoj javnosti jo5 dva prvorazredna
kulturna dogadaja, u kojima su sudjelovale i druge naSe institucije. Rije¢ je o
dva najvaznija izvora za jstarsku povijest:

a) RiZzanski placit iz 804. god. koji je vaZan ne samo za Isiru, nego za opéu
evropsku povijest; iz njega saznajemo mnogo toga o periodu franadke i bizant-
ske proslosti. Placit je pripremljen i objavljen u latinskom originalu te njegovu
talijanskom (u suradnji s Centrom za historijska istraZivanja)!” i hrvatskom
prijevodu (u pripremi). Novo ¢itanje teksta Rizanskog placita izvr§ila je A.
Petranovié, a A, Margetié prevela ga je na talijanski.

b) »Zemaljski mir« izmedu istarskog stanovniftva i markgrofa W. objav-
ljuje se u okviru suradnje s Centrom u Rovinju i sa Zavodom za povijesne i
druStvene znanosti JAZU u Rijeci. Originalna isprava toga relevantnog doku-
menta bila se izgubila, ali je koordiniranom akeijom istraZivata Pravnog fa-

1 Isto, 2, 1981, 39—50. Veé je naprijed spomenuti rad Sjevernokvarnerski sta-
tuti i neka pitanja krivitnog prava, koji je izafao u Zborniku Pravnog fakulteta 3,
posveéenom Savjetovanju pravnih povjesnifara.

1¥ Le Legge del Vinodol (1288) e I'Urbario di Grobnico (1700) (prijevod A. Mar-
getié), Atti XII Centro di ricerche storiche, Rovinj 1981—1982, 173—202.

1 The Statute of Vinodol (1288), Cakovec 1983. (prijevod L. Margetié).

17 Anamaria Petranoviéi Anneliese Margetié, Il Placito del Risano, Atti
X1V Centro di ricerche storiche, Rovinj 1983—1984, 55—69.
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kulteta u Rijeci i Lelie Sereni, direktora Biblioteca Comunale »V. Joppi«
u Udinama (Videmu) ponovo pronadena. I taj je dokument na$e pros$losti bio
predmet paZnje veteg broja evropskih znanstvenika. Objavljivanje »Zemalj~
skog mira« u originalu s novim <¢itanjem omoguéilo je ponovnu analizu,
koja je novim dokazima potvrdila i produbila novije rezultate postignute
u evropskoj znanosti. »Zemaljski mir« se odnosi na potetak XIII stoljeéa,
a tajanstveni markgrof W. je poznati akvilejski patrijarh Volfger, koji je tim
»Zemaljskim mirom« pripremao ponovno — premda privremeno — jatanje og-
lejske prisutnosti u Istri.

8.

ZapaZena je intenzivna aktivnost Pravnog fakulteta u Rijeci i na drugim
podruljima. Ona se sastoji u upoznavanju naSe i inozemne javnosti i stru¢nja-
ka-specijalista s naSom bogatom kulturom, povijesnom i pravnopovijesnom
bastinom na kojoj bi nam mogli zavidati i mnogo veéi narodi, a koju mi, na
zalost, zanemarujemo i premalo prezentirameo. Informacije povijesnoga, prav-
nog i kulturnog sadrzaja uglavnom su koncentrirane na Istru i Hrvatsko pri-
morje te se dobrim dijelom odnose — izravno ili neizravno — na druStvene,
socioloske i pravne pretpostavke nastanka najvaznijih spomenika naSe kulture,
u prvom redu upravo Vinodolskog zakona.

Pravni fakultet u Rijeci sklopio je, takoder, ugovore i osigurao financijska
sredstva za nastavak istraZivanja na polju srednjovjekovnog hrvatskog prava.

Sklopljeni su ugovori i zapoget je rad na knjizi tekstova iz srednjovjekovno-
ga hrvatskog prava s opseZnim regestima, tumaZenjima vaznijih pojmova i usta-
nova te odgovarajuéim indeksima, a zapodet je rad i na izdavanju Koparskog
statuta iz 1423. godine; rukopis toga izvora nalazi se u Historijskom arhivu u
Rijeci. Taj statut, jo§ neobjavljen u novije doba, jedna je od nezaobilaznih pret-
postavki za dalje analize i istraZivanja istarskoga srednjovjekovnog prava.!®

Rezultati $to ih je rijetki Pravni fakultet postigao na podrutju istraziva-
nja nase pravne povijesti neosporni su; oni istodobno &ine nerazdvojivi i sa-
stavni dio na$ih zajednifkih znanstvenih napora oko istraZivanja nase pro§lo-
sti, proudavanja rezultata tih istraZivanja i prezentiranja toga bogatstva nale
proflosti u zemlji i inozemstvu.

Petar Stréié

1 Znanstvena istraZivanja na naprijed navedenim preblemima povjerena su
L. Margeti¢u (Pravni fakultet u Rijeci) i Magdaleni Apostolovoj-Mar-
3avelski (Pravni fakultet u Zagrebu).
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